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Abstrak
 

<br>ABSTRAK</b><br>

Studi Kasus Alih Kode dan Campur Kode dalam Sebuah Keluarga Bilingual Indonesia-Jerman: Suatu

Analisis dari Segi Kosa Kata. (Di bawah bimbingan Dr. Setiawati Darmojuwono, M.A.). Fakultas Sastra

Universitas Indonesia. Penelitian mengenai alih kode dan campur kode telah dilakukan dalam sebuah

keluarga bilingual Indonesia-Jerman. Metode penelitian yang digunakan adalah metode penelitian empiris

yang berbentuk studi kasus. Data yang digunakan pada penelitian ini diambil dari sebuah keluarga bilingual

Indonesia-Jerman yang terdiri dari bapak, ibu dan kedua anaknya. Sebagai landasan teori yang terutama

diterapkan adalah teori dari Janet Holmes dan Joshua Fishman. Tujuan penelitian ini adalah untuk melihat

kosa kata bahasa Indonesia/Jerman dari ranah mana yang muncul dalam alih kode/campur kode, jika

dikaitkan dengan teori unsur-unsur penyebab terjadinya alih kode/campur kode tersebut. Pola alih kode

mana yang muncul jika dikaitkan dengan repertorium bahasa dan latar belakang pemerolehan bahasanya.

<br><br>

 

Hasilnya menunjukkan bahwa kosa kata yang muncul dalam alih kode/campur kode berkaitan erat dengan

budaya. Selain karena faktor budaya, kosa kata yang muncul dalam campur kode juga banyak yang berupa

adjektif dan partikel. Unsur-unsur penyebab terjadinya alih kode/campur kode dalam penelitian ini sesuai

dengan yang ada pada teori, yaitu situasi, tempat, mitra bicara, peran sosial, fungsi/tujuan, topik dan

repertorium bahasa penutur. Selain unsur-unsur penyebab terjadinya alih kode/campur kode diatas, alih

kode/campur kode itu juga dapat terjadi karena seorang penutur sudah terbiasa atau cenderung

memfavoritkan suatu kosa kata dalam bahasa Indonesia atau bahasa Jerman.
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